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DEEIRORRDTGE

ONONLBFEFIC, HSCOLLBIZEG2OTUMMII DD WA LI R, 22i@rem{#ED
CHUE HRLITZEDIDCHIE LT, BVEMOPREE THE L L o—Hi, B 2 I13ERE
DEEO—LZAFLTWVE I LiE, HRANZBWTRHIZ LW ETRRWES ) [k, &5
IED L, HELDICZORERED OBET, —HRAGRAL LTOIV I ADBFZIET =4 7 A
ETEMOBNINEZRFHTE, GIHTE 228 b, FFHIICRETREZ LTIV OB ANV,

RNV AL 5T BRG] WCHIHENzY =4 7 ZE TEMDS RFBROBERA % #ld O %
THEWDT I LD BB ve 20 BT, ARG OWHFTIHERET 5720121389 )
HEWSH B IVIANRY 2 A4 7 ZAETEMD D EWR L TV L5613 S W#E v, UL,
IREAE L 2 WHia, EXICV A ZAETEMZT DT E TR TEAEDER L THALTWS
Yitr, ERIBEHTIE Ve 2O BEEEZET 5 &, W OEEEL, Mo dT e & Rk,
BRADWEF L o TR S N7z [STRFET ] TALFG KRS 5287259, Mltafilid e LT
1. Karl Marx, Das Kapital, Erster Band, Kar Marx Friedrich Engels Werke, Band 23. Literaturverzeichnis,
Personenverzeichnis (&AM 1%, V7 A - Ty VAZEEE (HATOM@BRE [£4£]) &
23%. CHEKE# AR HE) HH Y. EFERE L LTd. Karl Marx, Capital, Vol.1, Karl Marx Frederick
Engels Collected Works, Volume 35. Index of Quoted and Mentioned Literature, Name Index. {[%&AG] 4%
1%, VI A - 22 )V AEERE, 8355, CIRETL. ALRT) PBRTFONL. &b, HkHE
TR X OWHERE TR, [EARR] B258 35080 T, TIBEICOALBEICL, Y227
Y7 D40 EMEmIE N7 5 % (DU Tl Mukah i, SaE L LTROZEHELZMH L, miE
% MEW, #%#% MEC &Mt s 25655 5%,)

Karl Marx, Das Kapital, Erster Band, Kar Marx Friedrich Engels Werke, Band 23. (Dietz Verlag, Berlin,



kW o OB g8 W8E 2 - 3afT

1962. 18. Auflage 1993.)
Karl Marx, Capital, Vol.1, Karl Marx Frederick Engels Collected Works, Volume 35. (Lawrence & Wishart,
London, 1996.)

HARIZBWTIX, 20X R@EHEOHFEICMZ T, v V7 2 [ERG] »BIH LYy =24 27 AT
TEROMMICH S L-HY, BRG] o iz R e LT, €o—H5eLTy=f”
A TSRS OB IR Z BN LIEMHPHFEAET 5o L2 o> Ty TR 29 ) EW ORI T4
MY ZRDDLZEDPRBOHLEEFZER SN D,

FaARG] IR L72Y 24 7 AETERORMCHEEL2FE WL LT JIEEA (1950-) [¥ =
A7 AT [ERG] ohrTEdfirhizh] (RoRt, 20014FH) 2T o5, FHEOY
By VA7 A TIEGROB A OERE T FICOW TN ORI LY 72 5 2w, 7275, [[&ARHR]
SO, HrHARBMEO FER (&5 1251 (6 H) Wi R» S, tEF2m5i -
A, BAMEIREAS - R [EARS] (49, 135 MoFHEl e LTHfrsh, 2% 510K
A 72 EBRR 5 MATL9974E 1 FIAT) OFFRERREOLIKIMLL TV D 2 LN SR 5, FRER
504 % W 2 BIERAHBIN L CTHEME S N7 FHE L REEEOBR TH - T I EFFICHRE LN
FFD AN WIIEICKRTH o722 EZ ON5D FIC. BB A 5 (Ia. Ib. 1. Ma. Ib)
ERRHCTIAT S NIRE SO - M PEARGRRRT] G HARRMGE, 19974550 &, [#r [xvr x/
I NWVAEE]D FrAM) . TV BRG] %L s 0K 2S8R - a7z BRI 57
fEch - T [EARMm) [T TABFR]] L LTHRTRIRDEBHEICHET 20 E2L 5N 5,

I 23 &I, TEAG] ToRFIHXMENRLE LTRLE, €0—85E LT =472
AETHERPSOFIHICE R LTV SO, {LEFETH (1916-2004) [T&EART] o5 I A
AT BI5E] (=ML 20034EF)) TH B, mEFIE, (BRG] FIHTMOERICY > T [HH A 4]
OEFVEZROLIIHFAL T D, [VHEIBLEHE NS VLDV T A =L —= v ERIFFEHTIZ1974%F
W AT G~ nvos 2= VAEE)] oFATZiaL7z]) (24H) [[Hx 7] <& [IHX 7]
TRRFEL W2~V REED [ERG] 25k 4 L85 - FlfTs N7z, $hbb, [ 25 "1/
5" O%L LTI98MEIC, [/ #% “"1/6" @& LTI8TEIL, [7F v RG] 285 “1/7" @
&L LTI9894EIC] (25H) . [[HiAF] @ “1/5" % “1/6" % “1/7" OFEEZZAIZINZTT
Ev, ) —20fkE LT, Lito [BH (K 5] &i3Maic, “Apparat” ([#HEE5] Lk
D K rzeak) sMab S0 5Nz, o “Apparat” hod [f#3i] T3, [E4GH] hos]
FISCHR 7R & OB IHAUDSTHEICIRE - BEES R TB Y, L2ad B 2 o, &l [ERm] Tikto
AL IRENT VAR WIS F THEE - R KATYS | (26H),

TERKE [K - =7 A, OIBCEAG] (XIBEEE, 19834EF)), [K - vV 7 R, B G ARR]
(SJprkEE, 19854ET)) ORETH Y. [K - v Vs A, 75 v ZAFEMEARR. L&) (FEBOCEE
WS 19794EF) odEERE (MoORE X FBIREZER) Th b, LEFHFICIE, ZoOFCEOBE TR
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Wiz [7 9 v AFEWEARG] ~OWHETIHEINRTWE, T2 MLEFHFIIBWTR., [EBARHE] »
LO5IHIE. TNHEOFRFIZEOSVWTREINT WS,

rEAH OWHI6H

Meibim [EATRET], ZIECNEFE, 2 7] SRR EE. 26k,
Wb R T, [BARM] BT 5 24 7 AETIEROR, BHAY. ¥ =4 7 AT L w
I N& EH ) BEFHIHEZ S8 TR RIS 5. I LT [EARG] oMksE
JE#E MEW & 3E5ERE MEC 051213, WHhIFENEFRL S IR, YA 7 A THEORE %l
IR G2 MR LT b0 MIROAER, FREESCBROR L T 25 B BBV T LEDHL ), MEW
& MEC DIk 2 HIIE§ N THEE RO HE LB E TN B KRR o T b,

72720 L2280 D S %0 FREESCHKD MEW b R L2 = 4 7 2 7EmD 51 H %2 MEC 28
o LliFTtws, ukiEE LT (Und nun: In einer beBren Welt wiinsch’ ich mir mehr von eurem werten
Umgang, Addio! (T1&, HOMTH > L BHEAFVERD LI LI %)) (MEW,S.242-243) L w»
9 — X%, HEiEIREL (And now, gentlemen, “farewell, and may we meet again in yonder better world, but
not before”) (MEC, p.237) £ #RL T, (These are paraphrased lines from Shakespeare’s AsYou Like It, Act
1, Scene 2) (p.778) LW IHiFiLEfF L CTWwW5b, 2o MEC 2SR L7251 %E . FRAESCRRAINER L 72 D
DTNz 2 E. ROIUEOWHETIHD BRG] CHEENRTWE, 52X,

B, FEEM T THVERD 2 HARKMME RIS Z 1, BB L T v (Dies
Shylocksche Festklammern. (3 ¥ 4 & v 7 FJE ) ) (S.304), (Das Shylocksche Gesetz. (¥ ¥ £ 1@ v 7
RE)) (S.304) DFAEICEMN . SO [¥ v A ay ZIEH] T v 4 0y 7] %4, 16
HHELTMAAZ ENTE A,

[EXaER OHH—E

DTS, &R 28557 o4 7 ZAETEMOGE, BHAY., x4 7 AT Lw) A4,
ZIVI) 16HFDOBEBETZIRD L ) REFTERL TURT I LT 5, 12(FH T Tid. Ikibim [EA
ARy 1] ICHED N EFF I - T EAR] £ 15, B3IBITIHSN TV LIS T S (B
HOFTRIE, B 1 BICOVTIZEBOA, 83K IIOWTZITN 20T 5, WEDE1 Kidla, 1b D,
55 3%133a, 3b D2 M TH 245, HEIIZEZT LOMLEFTTH L), 13MFH X, TLEHEED
R L7z, [7 9 v AGEMEARG] ~OWHTIHEZ 2T 5, 14FHIE, IR [EARmRRT] B
MEW O ANZ#G D o723 2 4 7 AT HHOAFTH 5. 151H 16FHIET < RIZHB~<R728E D
Thbo

FEAG] FBFHIE, E& LT AR - Bis, BARWMBIRE RS - R [&ARG] #r H AR
PN D . RE KRG AEIEEELT 50 ST 2 MR FEE S Das Kapital, Erster Band, Kar Marx
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Friedrich Engels Werke, Band 23. (24> T/R$ o 13fFH. 15 HIZDWTId, L% EATICRLZ TR T 5,

O &R H1& [HEUBR~NOFEL] (R 7FVA) 1I2BWTe Bhid. [HAREE] I2BWT,
ZOEHTHDPEZ, ZOLH)XZDROREDE DY) (B3H).
{(So lag er, und so fiihrt’ er seine Klinge, in , meisterhaft gehiihrtem Angriff“,) (S.45),
(MEW FEL: T2 7V AIEZ 2Ty &) TEONDIE o728 T ) HIBRRE TIRWHED 7 + —
VRS TOREFAEZTVIRZ TWD, (Y24 7 AT [Ny =] 5185 258E4Y)
(S.847)

@ HBIBEFLE [MEmE /W] B 15 [l 83 [MMERE X 72135 iifti] (2B wTe (Fm
DAE RYEIZ. E)ONF ROV bR LIl oT Bl s 4 v 7)) — LIX]
ENdo) (B1H).

(Die Wertgegenstindlichkeit der Waren untersheidet sich dadurch von der Wittib Hurtig, da man nicht
weil}, wo sie zu haben ist.) (S.62),

(PBGERL : 74 v 7)) =1, Y= A 7 AT O TR OIEMICES T 2 ZELOXN, (=1
7 AET [N —Dulik] %1405 355 355)) (81H) (S.848).

@ [WEE A [FEROWMNTER L ZOME] TBWT, (ZZ TR HOBALILOFY 7 XY —
EEVHERVARED A ) Do BRIEFDO Y =TI NVIIHZTHlEZ — [FROBRVOIIITHEOW,
WEns, HABEEZHRICE DS b07E]) (142H).

(Wer erinnert sich hier nicht des guten Dogberry, der den Nachtwichter Seacoal belehrt;

,Ein gut aussehender Mann zu sein ist eine Gabe der Umstinde, aber lesen und schreiben zu konnen
kommt von Natur“) (S.98).

(RBBGERS : Fy 7R = dZ0BNCBYT 2 B8RE T, Bk, SELBRHT5. (/272
€7 [hoBE] 8355 3Y)) (142H) (S.848).

(R FRB42E TR, [BE) 0w olEoly | LiRLTWwE, Y x4 7 AT O
% {to be a well-favoured man is the gift of fortune; but to write and read comes by nature.) @ Fij*&B
SZEEND (the gift of fortune) ZHML T [EDOBGW | & L2 EZoNL, LaL,
<7 Al (fortune) (i) % (Umstinde) (Bi#) 121 242 T, (Ein gut aussehender Mann zu
sein ist eine Gabe der Umstinde,) L EIFRL TWb, <7 ZIZEIL T (B0 | & v RiE
WBIELZ, WEOED, [BED ] 2ROBBT [HFH] ITEE L, HAFEO [HED ] 12
i [BrelcodzE - -mH] L) [VEERS V] ZENAZEETL2b0L, [ES -
Birl 2w [HH] 2eEE2ERBT2D0L, WFEEHb, P24 7 AET ORI (a well-
favoured man) 122V T, (favoured) (4f% - iFEEFi/zNTW2) OEKEZ Z S &, NHOE
NIMTFEZRLCIIBERZBADVREB | bbb, €975 &, Py /XY =3[
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LIRS B OVIRE DIZEOR, HAEFEZIIARICADLZ O] &, fikd B FEE LI
EEoTVAHILIIR b, M, SHEEZFMT L] BMELTWLEELERH6NL, Ll
(well-favoured) O FEMRIIMIF T, HER ¥R (EFEY) OBORICL L, [V 24 7 AETH
£ JEERE L0 MER 2> 5 JIE 1 Y K fF i Oxford English Dictionary (OED) % #-XC%. (handsome
or attractive in appearance, good-looking) 2 V), HHOH X OEKRIZE LN T2, B5ONt
DFED T RTIOFRLZET ZRLWML TV L LHERIBADRIIIONVTE, Y= 7 AY
71 (well-bred) ZfioTWb LI TT| LD ETHb, ZOHEHFITIRT 2D, [BAED ]
Z1kd T, AHEEEZ RS (A5 29GEE LTIRA L7z, B, w27 Ak (a well-favoured
man) % (ein gut aussehender Mann) (BHORWH) LRLTWBEOT, BEIZEDS 2V,

VA7 AT ORE, [BROBRVOITHEDOE, HAESIIHRICEDL O] %o T, Hi
PREBROZ & BENERLEBEOZ L2 RTHFICR > TV D, [HK SELRHAT L] F
PEFEERHEHEN TV D, V7 2AD0HE, [BEHRORCORIELEON, HisH S FHKICE
HbLHD] & Fy 7)) —I3REERERICEBE LSO Z L 2 TEL DI T, [HHK SELRA
5] Ao sl En TV 5,)

B3R [HBWHED L VIR miE] 528 [HATFER] (a) [FEmOEE] 2B T, (FEmiTE
EROVEI D, [ L OBHIPRIEFISEA 2D Lk v o) (182H).

(Man sieht, die Ware liebt das Geld, aber ,,the course of true love never does run smooth*.) (S.122)
(MEW it @ ,,der Weg wahrer Liebe ist niemals eben” (¥ = 4 7 A7 [EOKDOE] 41 %HHE 1
%)) (5.849) 0

(R - Y= A 2 ZETERM2 L O5 I, SO 72 HuRFERN TR, XX F F51H
INTW5E, L2l YA 27 A TDOELIX, “The course of true love never did run smooth;” &
MBI o TnD, ThE, IV 7 ADN86TED [EAGR] HIMT, “the course of true love runs
never smooth”. & HAETLITEZ THIH L7zo 18724EFFRR. 18834E =i E TZ D F Fhiv 7z, 1890
FHATOZ Y 7PV ARREDERR TBATOIGEIHZ 2 2 b7z, B 23 F 4 wiEecid L«
PEEL T )" &% bo 72720, FA VIO LR hDELDOYE, FA Vil TH%,)

FEGE 3 [ (@) [HEEE] 2BV T, [BEICB IR DD S W 5 B G AN
ZFEoTVBEHIT, BHIEB T, MKMNARKRTFRELT, WA XHEHLES] &
W ARLLFICRD &9 %EERE (91) MR ObN b,

&2 BEMICESEOMIERLREKRR |
INZTOERHNIE. BEHIC. BLEREIC,

AR, HBZ SRS, BnE S,

BHREBRICEZHZEDTEL ),

el X EHIWVHZEE, ZhiE? fixk, EHLTIhE?
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CNED RO ZEDPOMEREEL LTI EHEL,

FRRLKE V) IHADE D SHE G & X572,
COHEBELOIFHDIZ, BHOMETD

N4 RGeS 720 L,

Wb 72200 %2 Bm L. I (e HV) AL SRS,

WA ST, LEREE R ADBNRHERCRKEL G R DR % 072,
KN LIZAZZHREZHIBEES 5D TWo 7L,

R AN E= VAl /< R (N

TR (Fn7e) &) Y2 A7 AET [T7305 4 E]) (222~223H),
{,,Gold! kosthar, flimmernd, rotes Gold!

Soviel hievon, macht schwarz weif3, hafllich schon;

Schlecht gut, alt jung, feig tapfer, niedrig edel.

...Jhr Gotter! warum dies? warum dies, Gotter;

Hal dies lockt Euch den Priester vom Altar;

Reifit Halbgenes’'nen weg das Schlummerkissen;
Ja dieser rote Sklave 16st und bindet

Geweihte Bande; segnet den Verfluchten;

Er macht den Aussatz lieblich; ehrt den Dieb,

Und gibt ihm Rang, gebeugtes Knie und Einfluf}

Im Rat der Senatoren; dieser fithrt

Der iiberjihr’gen Witwe Freier zu;

...Verdammt Metall,

Gemeine Hure du der Menschen.*

(Shakespeare, ,, Timon of Athens®.)) (S.146) o

HEREERL - Vo 20d, v =4 7 A8 T BIOREIIHMEERHR L, EmA O AIEFHETCOT LT
FIHLCTw2.)

2R AE [BHOEAR~OAL] 5 35 [ OEE L loe] [2BWwTo (A, e
WO EERICHNTRAOB LR L LIS, WELRBHH, EPAEET DN H Z0RPTHH
BL2TUE RS Rv,) (288KH).

(und wie am ersten Tage seiner Ersheinung auf der Erdbiihne, muf3 der Mensch noch jeden Tag kon-
sumieren, bevor und wihrend er produziert.) (S.183),

(REBGER : AL W FER] 12OV T, YA 7 AT [BRICHTEE] B2HETHS
Mo) (289H),

JNEFR : HRE VS BT IZOWT, Y2 7 AT [BRUHTIE] F2HFET7THORK
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DOBEFCHFT B, [ZOMFIZTRTIh—o08E, AMIZBELZ b _TIhEEIH
X, FNEFNERICEE LTI B8 L TwL ) (64-65H),
(FE¥3EEE0 - MEW B X O MEC 1212 2 DT I oW T OEERE %2 v,)

835 TR ERE] 8% [F7BH | 2558 [FHESEH 020 04, 1415
B S1ITHACK £ TOHB HIER D720 DMLl OZ% 0 (121) 128V To [FEI#E X
THIFWHBEZ DL TROBMAL TVEDE, RLTHEIF2 [1TEB X OWEEICHLAT 5.
MBI T 2 E %2 a8, vy Mo, 17704 OEADZEETH S, TN HkoxE [H
BUCBT 2%, u sy Fr, 1765%] OGN TTTIZE) Tholzl L) LFITKDO—LA%e
o GHELIEARLAEFEVDEVREINBLEARVETHLHRT T =T A - T—H— - ¥ 7HHL
JilZ B> Tw< o) (472H),

(Auch Polonius Arthur Young, der unségliche statistische Schwitzer, folgt in dieselben Linie.) (S.290)
(BB Ray =72 =4 7 AET7 [hALy M CELTLIBL XD 2R#tER.)
(472F) .

(FESHRERL © MEW 3B X OF MEC 1213 S OEFFZ D W T S OF5HE b W) o

[EZ55 6 i [FREESF B H 072D ORS, J7 @R O FEHNI D RIFIHIR, 1833~644ED 1 F
VADQTIHE] IZBWTo [HRE, % 10K LA LR S €720 & v ) T E ook R,
AFVATIEEHEDLIIRDABXDOW /- %, FVELMATZER T XTI » LB L%
12 Do ISR T L — Mo S EE THHEZ S5 LW BEITHARPTRAATE /2T L8
o &) kRBOOLNL, FlE L THEBELHIE, AN B L OB 2 h» ot L 72]
V) ENZ, RDO—DHE o (L L, BRBEZTE o7 [FHRIEZDHTHEZITLET!

FHIOHEAZBEN (31FS), FEGHY) OEEEZBHCHPLTBELATY o) (495~496H) .

(Aber das Kapital antwortete:

,Meine Taten auf mein Haupt! Mein Recht verlang’ ich!

Die Buf3e und Verpfindung meines Scheins!“) (S.304)

GEit : Y2 A 7 27 [Tz = ZOWA] FAHE 1L TORARY v 4 0y 7 OKRE.) (497
H. S.854, p.783)0

FFEFMHICBVT, [EADOT LBV HIZ, 184440 THEEDS, TTRANED 72047 L & 330550
REZ: LICIZFRIh o SO B 23 L TS, L LA BROFEICOWTIIZoffo 2
EERMBBEL TRV ERER Lz, ZhWw2, EARIE. 8EOM BHE 28250 8
Wt F CHRAZL LICHEZ 272 ThL, 0B LD EED LV R LAZERL, 2o, &
DRI L72 1 ] L) LEICKHL Al (X9, ToM7Z, ber AL EHREXIIH 5 1)
(4965)
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(,,Ja, die Brust.
So sagt der Schein.“) (S.304) .
Gt [V =20 AN] BAHEE 1L TOSHNEY v 4 0y 7 DRGE,.) (496E, S.854, p.783),

AR TR A fE o0 ] 135 [HM & RT3 48 [ TH] ITBW T, 18664FE, ¥ =
74—V T, LYELTEHEL OMEHFOME, FHFEITETF SN, BO EESZHRST
ENTzo ZOHRIZOWTIN T ZDRD X H IR 72, (ZOHPUL, [FHEAZERE ] THD
WHOFy Z7R) =725 85T TR, BY FU T REEEDO—DIZL > TFENDT
»Hbo) (T31H),

(Dieses Urteil wurde gefillt nicht von den ,,Great Unpaid“, provinzialen Dogberries, sondern zu
London, von einem der héchsten Gerichtshofe.) (S.448) o

(FBBGERL : Ry 7R —d, Y= A 7 AET7 [DhOEE] 8T 5 E%E, TRTR/MEA
DHIEHE L THVS, I THH#MOA LI SES [HIFRHH] 72552l Tw5) (733
~T734H),

(MEC i35t : Dogberries is a character in Shakespeare’s Much Ado About Nothing, a personification of
the snobbery and stupidity of officialdom.) (p.790)

FFEEE 98 [ T35k (RERGRIEB L OHESH) 1 ) ATBT 5 THEO—BIEH | 12
BT, (KRTEOARME, F7BOLH, WitomE), 783 0wy Btk % &020 %, il
e RIZEE, ZOBARERNIZREBIIBVTE, HWalE2 Z0F b Lzmiutke & & ICHAE
T 5o TTICRALIIC, COMINTIEL, FEHEOEFRED V> SVOFHE, B, BX
OCRE% B LTLEIV, FEHEOF,rOHHFERE L ITHR TAEGFRE &% ELH &
LTBY Y] Ew)RILFIS, w7 A% FGEit 307) L LTy = A 27 ALY THOBRHAE T
ATC0h, ([Hmx o CHMEEZBIY ICR5A L2, ROEMEBINY IC250H LI L X
(A7 A7), (836H),

{, Ihr nehmt mein Leben,

Wenn ihr die Mittel nehmt, wodurch ich lebe.“ (Shakespeare)) (S.511),

GEit : Y2 A 7 2ET [V = 2ADA] HARE 1L TORMEY v 4 1y 7 0RE) (S.854).

FEATR] 5 3855 [T L REFAENOFE DK, FFAEREAR] H265 [EEEAD
FHL TNMDFFRICRITTRE] 2BV To RD L) LR THDNIZEIMES [ RO EK
(Frren-7IANZy M)l (RREEDFER TS 57255 FHILE BRI T %0
ZOFTHHECROD | COERBOEBTHLANEZD [Ml] 2344 F1) AR AA FZHHL
DEULIZ, SHOTVY a THROHHZ I ) BRL I b0 %\w,) (11, 730H)

(Reichtum ist die Ursache von Luxus, und Luxus wirkt zerstérend auf die Reichtum. Dieser Pfiffikus!
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Der Idiotismus der jetzigen Biirgerwelt kann nicht besser gezeichnet werden als durch den Respekt,
den die ,,Logik* des Milliondrs, dieses dung-hill aristocrat, ganz England einflofte.) (MEW, Band 25.
S.437-438) o

(PG (¥ 7e ] 3#E, SRLOET, MUTHEBORIAILEHRL. HFEEZIEL
DOLLBHMDNG, ¥ xA 7 AT [Va v ] H 455 3HTATICH T 523 (I 731H).
(MEW 50 © dieses dung-hill aristocrat=Emporkommlings (50 0 3. Bi4)) (S.438),
(FHRRERL © MEW, Band 2512 ERLOGEFRHMD D 57200 T, ¥ = A 7 A TICHRT % L O
127\, MEC, Volume37 % 4 il T 12 %)@%@TE‘%‘% QLB LA - T [YVarE] ohr
FAOFIHZ R L7200, #Fr HARBBEEARHREZRSOURKIZEE 2 X))

77 v Akl [EARGR] % 87 [AREMER ] 278 [ RN K-S0 ] 128\ T, Q7o
RBEOBAEMIZIE, M RRERTH), YA 7 AT [F)EHERR] THsrIa—< Y
E ifw)i’( ZE M EEERER L D b S o7z, (LEETH - EBRE - R[7 7 ¥ X5k
il T, 405H) ).
(Dans les derniéres années du dix-septiéme siécle, la Yeomanry, classe de paysans indépendants, la
“Proud Peasantry” de Shakespeare, dépassait encore en nombre I'état des férmiers. (Le Capital, par
Karl Marx. Traduction de M. J. Roy, Entierement Revisee par LAuteur.) (P319).
WLEGERL : Y= A 7 AT [VF v —F=l] 2500 [Av) —qfit] (I Twsk
Bl) (266H)
(REHEEEE © MufiE)EE T, ,Noch in den letzen Dezennien des 17. Jahrhunderts war die Yeomanry,
eine unabhingige Bauerschaft, zahlreicher als die Klasse der Pichter.* (17 {4l D& DA 4ERHIC
B RRETH LI -3 I B ETI E AR L D QDS b5 72) (S.750)
Lo TWde 77 Y AFMTIE, ZODHTEEDPEL TS, B2 [HHE] 28 TR
Do TWD, B [V A7 AETOF)EHERR] MR 5Nz TOTDDEEEI,
INVZ ZAHFIKD D FRBEZE 200, WH2ITTH01F, REEPLBIEOERITIIEE
NTW v, [LEFEHFIIIHIMEROEMO AT IHITOBRKIEEY, L2 > T, —5F3 2
B AAED TRELUMFT 2 HEE T 5 Lo RGBT BN &R %),

BT TEROEMRBER] H24%E [Whw 2 FIENER] B 48 [BEARRNYEEEZL D4R ]
BV T, 16HAEDEIEMMHEOETIZOWTEERL (228) 2MA 6, £ TIYVY A, RO X
VBT 2 A 7 AT OLARNIER LT b, (16HERIC BT 2 K Ot OBk 4 7 Bk

WCRIZ L7232, [BUEICBIT 2 bHEZERAND D 2O — B0 AT 5l H 2%
Bato WeS EWHHHLFOY =¥ b= 3] (m¥ Py, 18814F) # R &o ZOFE/EIEEA
THEPNTW272012, ALL Y2 A4 7 AT OFE SN, 1T5IEICIZEO R THIATI TS h
720y (1268E)
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(Uber den Einfluf} der Depreziation des Geldes im 16. Jahrhundert auf verschiedne Klassen der
Gesellschaft: ,,A Compendious or Briefe Examination of Certayne Ordinary Complaints of Diverse of
our Countrymen in these our Days, By W. S., Gentleman®“, (London,1581). Die Dialogform dieser
Schrift trug dazu bei, dal3 man sie lange Shakespeare zuschrieb und noch 1751 unter seinem Namen neu
herausgab.) (S.771-772) o

(FEER5ERL - MEC TlX. “see A Compendious or Briefe Examination of Certayne Ordinary Complaints
of Divers of our Countrymen in these our Days, By W. S., Gentleman. (London,1581.) The dialogue form
of this work led people for a long time to ascribe it to Shakespeare, and even in 1751, it was published
under his name.” (p.732) &, Y= A4 7 AETICE L LDD, AEAEFNZBWTHEBIIIfTbILTwi
Vo [OAEZRAN] 2RI FEDL MEW Tl Diverse of our Countrymen MEC T Divers of our
Countrymen & i 2T 5%, Diverse & Divers DEWEH, B & IEEFAE LTHEEL TV 5D,
EBED [ AT AT A 2] 12H - T, 1581$Hﬁ B 17514EML D divers of our
countrymen & 72 5 T\ b, MEW IZBWTHREAPHE L TWAE T LIl %, FHEHD 15814 T W.
S., Gentleman & 7z 5 T\ % M3, 17514E T William Shakespeare, gentleman {2252 5L TW5,)

FEAGE] o 1 %5 30 MR AMMEOARE ] 57 5 [RRMER] 38 [ —=7D &
HO TR 12BN Ts (WOPHRD [REOL & PBEICR-TLEEE Ay I AT+ —
FOHBZEOZ LB WIT 2, TlE HOMTE S LBHFEAGVERED L), LI R 17
— &) (389H),

(Wenn einmal euer ,letztes Stiindlein* wirklich schligt, denkt an den Professor von Oxford. Und nun:
In einer beBren Welt wiinsch’ ich mir mehr von eurem Umgang. Addiol) (S.242-243)

(FRSEFRD - MEC Tld. Whenever your “last hour” strikes in earnest, think of the Oxford Professor.
And now, gentlemen, “farewell, and may we meet again in yonder better world, but not before” (MEC,
p.237) &L T, (These are paraphrased lines from Shakespeare’s AsYou Like It, Act 1, Scene 2 (¥ =
A7 27 [BARICHTEE] F1HE2HORFLERLTNS)) (p.778) LwI)iFiczfiL
T\, (Karl Marx: Capital, Vol.1. Karl Marx Frederick Engels Collected Works. Volume 35. p.237,
p.778) 0 FEMIC, [BEIHT T E] 45 1 %45 2 3512 (Sir, fare you well: Hereafter, in a better world
than this, I shall desire more love and knowledge of you.) & 9 B a#A%d - T, % R 1 WIRE 2 4
WEABDLILNTED, [V—=270 [RBEO1IRM]] OZOEFH, x4 7 AETERD
SO B L 72013, MECHEZRROERITKS L2 L9 FHEECHD MEW b Sift
WMo M TH ),

PaAT] 5 125 30 [ R SAmfE oA pE | 55 8 & [J7 H | 55 6 & [HEF@H 07200
B, 7RG O EEEN LD BRI R, 1833~644ED A 1) AD T 1B W Te i
@ELTRLZY YA ay 2 0EH, (8&). 20ME, beAlE)ilxicdsr ™) 2w
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V7 ZADOEGEE (152) 2SiEA BN, ZOHRLOLRNT, V7 A [e—<0&fE:zH] 28
T[S PROBEZ ISR L L', SBEEOEGEETRZEC T, fEEoMmE WL
Wi b L7ze o [if) & W] & s EEZE0RE] Tholz] bbb L, kO—4
ERL TS, (THlRED Y v A vy 7R EHIEZ ZICHRT % | ). (Daher das Shylocksche
Gesetz der 10 Tafeln!) (497H) (S.304)

EHIT, 23X, TOME, brALZHFEXIZH B L) BEllld e AT, [JHE
BT LY T A8MEDFEHFEDO LI T LY v 4 2 v ZREHH (Dies Shylocksche
Festklammern am Buchstaben des Gesetzes von 1844)) (&, [ UidAs [A4E LAl 57 2
B9 2D TiE, SAUTHS 5 RROBEZ BT 2 2 L1247z ] (497~498H) (S.304)) Hifs
WZDOWTIRRT WD,

FRFEXERD D HDIRE

FRONEF LN % 225, EEL161F O WSS B SIHATH & 5212 7 5 #&ffE 2 BT B <o

NMEEAN [V 2427 27 [ERGH] OpPTEIHrNzr] Rogsh, 20014EH) 1. 4
K] \EWTAMEFICY 2 A4 7 AT O8IEMA Y HIF. RD XS I8 8EDOEAD MM & I
RBET, 2BEOIHEBG LTwa, [H18 - Ay =g -] (2#451H) 13H~), [42
B pOEE] (2M51IH) (28H~). [$3% - EoRo#] (1151H) B5H~), [F4F - 77
FDFAEY] (L) 5H~), [#5% - BAWKHATEE! (1M451H) 62H~). [#H6H -
ALV M (LHESIHE) (T1TE~), (875 - 2= 20N (31F51H) (96EH~), [£8%= - V3
YEI(LHBIH) (117H~). 48 EDHi#IC [ LdIZ] (7H~) & [BbHiz] (129E~141H)
MEE SIND, FEI LI (—) BRG] MEMEMEICY =4 7 ZAETEGAPBIH I TV 098
ARt FER [EARG] ICAILTRE N, (Z) 205 HEBS IO W TR 5 L RE S ., 5IHER
ZHUMIYSFE Y 2 A4 2 A TEMOBATEA S, () 5L E OBIR TN T 2 EH S O
DR EN Do

BD TN EFHOHFHRIIIESNT, KHEITLIC [EARG] TBITLY 4 7 AETERICOWTE
BTS20 L. 205 M 285 B AR BBGETIAT O LRIV TR L, MEW OXEd 2 B
(=Seite) BEMTHETL L, UTOLITh %D,

[ 13 A2 ) =Dtk sE—3B] (2#51H) O 1535, @81H, (S.45,5.62.)

[E2 - 268X (2H51H) ®T142H, W731H, (S.98, S.448.)

(5 3% - HoKROZF| (1451H) @1182H, (S.122.)

(4% - 77208 AEY] (1HF5IH) ®1222~223H, (S.146.)

(5% - BAWHTEE] (1F51H) ®1288H, (S.183.)

[E6E - ALy M (145IH) @ 14728, (S.290.)

(7% - T2 = 20Nl (3F51H) ®1495~496H, ©496H, (836H, (S.304, S.304, S.511.)
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(8 - YarvE| (1#51H) @M730H, (MEW, Band25, S.437-438.)

BRERSCYS - #w [EATRRT] G HARHBGE, 19974F]) O A%FRKT L CMEFIT [ =4 7 A
7+ %4 1) T A&, Shakespeare, William (1564-1616) | ®IHH % A5 L kD X 9 T, LB [EAR
il B HEUETOERI R EINT W5,

[NGFKG ] —

153, 81~82, 142, 182, 223, 289, 472, 496, 497, 733, 836, 1268, M 731,
[ SCHRFK G —
[75+®% 4 %E>] (Timon of Athens.) 1223,
[z =Z2®DFA] (The merchant of Venice.) I 496,497, 836,
[B&RIZHETEF] (Asyoulikeit.) I 289,
[ 58 X] (Much ado about nothing.) I 142, 733
[V avF] (KingJohn.) 731,
(B0 »%] (A midsummer-night’s dream.) I 182
[’aL oy b] (Hamlet.) 1472
[~ —41it] #—#B (The first part of Henry the fourth.) 153, 81~82,

FRLOERERT R NAKFIORTFIZOWT, R OHB RIS 5 &0 ABREITNIBIT 55 151268
HzeW—opiste LT, Mo1l2fFR M ZRICHIEL TWw b 2 LD R S Do FISMIIEAED 1268 H
(MEW, Band2312 B\ TR 3 AT 2883 & ST72H55:4 5 %) OERICOWTEZIE, Y27 R
ETEmDOGIHTE RS T, Y2 A 7 AETOLAREDIDZIN T AHETTHLDTHL, Zh
IZOWTld, BIZEALIFHLIERT %,

F72, FRLOTEET IR ANBRKT OB T, [EARWR] 1I2Y =4 7 28 TEMAGIHE S v 2 6T
DHBZO DZFRTLHEE) LD L, ZOFIHEBOMIAER & 1EH %2 K 2 FEREA%0 S L7zl
DABZRTOVMBITH L, ZD720, IO HAKERIIOAKIZOVWTEZIE, WHTOHH
BB HGELETOERVPELLEVH D, TOFFELMFEL T, RIIET LN 512(F05]
Mz, BIORL72N EZFFICBT 25 ORI 5 & TEEICINERZ RO 5 2 &A%
T&%, TOZEIZEo T, NEFEFIIBITLY 24 7 AETEMOBERD MR [EARGmRET]
WAL TV B Z E AT %,

LEETH (a4 hoj HCC AT 2078 GEZHL 20034F)) I2B8wTid, FHFED
7R [ EMEBEEL XY O v MiEE] (262~302E) A5 5 1 - SCEEES. 65 28 - B (IH
¥y B8, B3 - XY Y EE, EahnTwh, ZoHE1HS Q) W- 2427 AT OE
il (262~266H) & [(2) 7 —F OfEdh] (266~272H) 2 SHR SN TH T, BBV TY =4
JAETHY HIFoNTnD, METSH, ARG MRMEMEHICE W) B TEST2IHFICY =
A7 27 [Ny ) =] (1 E51H). 2o E] (14518). [EEoROE] (1 1451/H).



(ARG OWE51H

(77405 4€] (1H510H). [havy M (L) [V ==208A] (3451H). TV
Fy— F=EH] B AV —Fitt] (HbET1IHFE) PHY HITFS5NTW5H, MKIBOMRTY
RIZEI VIR L0205 513Nz =4 7 270 8EmM R E /29 2 T 9105
ALZTPEAENT VD, NIl EFEL IR LT, Yo A 7 ZAETEMICOWTE LD FRR/E
mOFFIIATONT, DIHLOEREOME HEEICTZRASN TV,

N EFEBIOVLEZFENRY ST o4 7 28T ERZ LTS L, [N ) —=DUit] 25—FF.
[olEX], [BoKoZ], [TT7405 4], [hNaby ML [T 20 A] © 6 Empsdti
LCTWh, 72720, [~y ) —puiit] —3E [2oBRE] 128w T, I EEERERER 11T 2%
CHHAZRAMLTVWEDT, ZO6/EMIIOVWTE XL, TR LIBT3 b 01x 8T, JIIE
EEZENE 24 LM A100: 055 T H S Tw b,

FEE IR R M N EEET [BREHETEE] (18518 & [YVaryE] (1500
BHY, MMEFET [VFry—F=H] BIX [AV)=FHl] E&FThTwd, 272 2o [
Fr—F=] BIO [NV =] 220V TE21IE. TREhofEihs S22 i 21
FTHEVWIDOTIEAR, [7F V AEMEARGR] CEHLT, [BRHR2OONE] 0o#T [ 2
AETO [FEVEEBRR] Thra—~<r) ] #51&HL, O [FVEEER] o—a» [V Fr—
F=gE) & Ay ) —fafit] iICEER TR ERIELAZTICEESL (LE, 266H), 29 LT, 3k
WETICHEZ 2N ((BRICETEE] & [YarTl [VFvy—FEH#] B [Av ) —H
) 2BV, 3HFOFIHNRED 5N D,

PLEICR L2 & 90, MRdBim (ARG 1S EEHE [HA 7] SR EEFHEICL -
TSN (&G oWSEROTIHE. A3 E. TOIFTMA T, #id L7z fibiE
FEARmfe#y1] 1268H (MEW, Band2312 8\ Tid S.772) 12835, W HIENTIZ R PS4 H
REUBHE LT 2L TE 5,

ZOUDIL, @ T274 v 27 )—], @ T[RaY=TA], W [FyrxX)—]F, Y=427A¥E
TYEROBEL N OZHE, WXy =4 7 AT HROARI TH 5. © [HF L) HE] @ [FRD
Hik (Fo7elv-7I)AM27y MO [FHYREER] X Y24 7 AETRIOBEO % 0Ok
HTHb, TOHRMTROO@IZOWTIE, I EFEFHITHIESR LG IHITOERD D 5 DT, EOiEH
ZHECRIOBFAPESICHBEN S, BIZonTiE, LEFEICHIMESOIRREDH 5 21 THIHT
DIFWIIE DT, —FTORABEATHEHLYLEHE RN TELMI LV, FROLIAH, FIHSN
TWwa YA 7 ZETHORHIZ, O2WEO®OUERBDK) 1L V) ZEIlhDb, ZDH)H
@ODOAHPEFEDOEF T, R IIMBER SN TIHH IR TV S, DROOBIZ, GFZ0T F
EVIH LY, QR TF VAL ST, @BOBIET VT AZE T, MsikiZiREN/zH 2T,
£ L HIMERINC X DA EN TV b, GOldY o4 7 A TR S IERRIRO FAYNb - 72
) 2Ty MBEFEICHREN TV S, AAZOLDONGIHENTVEEFZ5D1E, ®OUD [V=x=
ZADEN] DOD=ZEITTH B
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COFE ) FUHHEIZ, BB X 5 [THREERS L ORI [~V X - 27V A EE]
(HARToO@ERRIX [ 44 1) (Karl Marx Friedrich Engels Werke. =MEW) (Karl Marx Frederick Engels
Collected Works.=MEC) #if# D11 2 5 &% Ll > Tw2 o HEEHICH > Td, Y= A 7
AETRIORFDH % LS B OGP0 BOBE NMOLE.,. ¥ o 7 AT HE DO
T, MWFEEFRINE > THRESN TV DN HTH 5,

FORESCBRIC & o TIRER SN2 MFIZ O VT, 75243 2 MU sh i # MEW, Band237% E O HE & /R § & |
ROBEY TH D, DS.45,(285.62,3)S.98, @ S.122, B S.146, ® S.183, (D S.290, ® S.304, (9 S.304, @0
S.448, 1) S.511, @ MEW, Band25, S.437-438. @ Le Capital, p.319. @ S.772.

B NEFHLILEZEFIIET 20 20K HIE, V72 (BLXOZ YV R) oMk
IR Y 2 7 AT OEGERIUT, BEALEFERLTVENWI L TH b,

MEW & MEC DiRzR

Db X512, BEAFOFGECHRIC L > THRES NS [EARG] oS EBZ 2L
X% %0

D14 E VD EHDOAESIT D 728612, MEW, Band23® Literaturverzeichnis, Personenverzeichnis {32
mRH S A% HSE . MEC, Volume35? Index of Quoted and Mentioned Literature, Name Index (3CHkZ:
gl ABEG]) L OHKERATHRIZ (il L7280 kiR EE B L OEEERE Tk &4
B2BEIBIIBNTIE, ABRHEICOBHERCH, =2 7 AT DA EEMIERYS7257%2\0»),

MEW @ [3CHkH$%] (Literaturverzeichnis) THIH SN TS ¥ =4 7 A THEM%, [ A HER]
(Personenverzeichnis) T¥ x4 7 AUV TADSKxBHAH L, KD X 1D FREITREN TV ST
Ay &) BEFEOMFT b e TRt L TH <,

Literaturverzeichnis —— Shakespeare, William

Der Kaufmann von Venedig. (4. Aufzug, 1. Szene.) 304, (4. Aufzug, 1. Szene.) 511.

Kénig Heinrich der Vierte. (1. Teil, 2. Aufzug, 4. Szene.) 45*, (1. Teil, 3. Aufzug, 3. Szene.) 62.

Ein Sommernachtstraum. (1. Aufzug, 1. Szene.) 122.

Timon von Athen. 146*".

Viel Larm um nichts. (3. Aufzug, 3. Szene.) 98.

[Vz=2DA] GEA4HEE 1Y) S.304, (FE4%HH 1) S511.

[~y —putte] (55 13658 2 %55 4 35) S.A45%, (55 1 #3%6 3 %48 3 5) S.62.

[Hoko%] (%8 1%% 1) S.122.

[ 77405 4E] S.146™.

(OB E] (55 3%#% 34) S.98.

Personenverzeichnis — Shakespeare, William (1564-1616)

146, 511, 772.
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R 5 455 12D W T, B TIE SA427378, BT O X SA5EETIEL72),
FREEFTD © 146™ 122 W T, IV 7 A2 & - T (Shakespeare, ,,Timon of Athens“) & \»9) FEREAMY &
NTCWBRETT, [TTADF AT OAfEAT & WS 5O T 2 MHEE OFEIE R V),

MEC @ [3#kZ5]] (Index of Quoted and Mentioned Literature) & [ A%35]1] (Name Index) TH|
HENTWEY 24 7 AT E Y 24 VAT NDERERL L. RO L HICh b, RO
D720, MIST HMPTOH (=Seite) BEWHmR 5 LITT 5,

Index of Quoted and Mentioned Literature —— Shakespeare, W.

As You Like It. (Actl, Scene2) 237. (S.242-243).

King Henry IV, (Part I, Act3, Scene3) 57. (S.62).

The Merchant of Venice, (Act4, Scenel) 292, (Act4, Scenel) 490. (S.304, S.511).

A Midsummer Night’s Dream, (Actl, Scenel) 117. (S.122).

Much Ado About Nothing, (Act3, Scene3) 94* 428**.  (S.98, S448).

Timon of Athens, (Act4, Scene3) 142***. (S.146).

Name Index — Shakespeare, William (1564-1616)
94,117,142, 292,490.  (S.98, S.122, S.146, S.304, S.511).

FRRARERD 1 94% 122 W T, BUTIE p.92722%, RRRLICD & p94 LETIE L7z0 142 12D, s

Tl p. 1407228, FRECICD & p42&ETIEL72),

(RRREERD 1 428" 1220 T, [0 OB E] OB A\ Ky 77X — 22T, Dogberries is a character

in Shakespeare’s Much Ado About Nothing, a personification of the snobbery and stupidity of officialdom.

(p.790) &\ ) MEHFRLD D 5o MHATH; & V) BT OERLZIE %),

MEEEE MEW & JEhil# MEC £ 12oW T, XHHFkE AL HEOSHZE LT, KD LH 7%
W2 52 N TE %,

(—) XEHEFHICBW T, [Ny ) —=mit], [258E]), [Roxo%E], (7742054 E V],
[V = 20BNl ©5EMAPBEIZIY FiFsh, MECIZBWTOA [BXRICHT ] 25bo
T61EmE o TWnWh,

(Z) HEOSMEFHD ) By [~ ) =Duik] %72 MEW X 2 o5l % AL, MEC ik 1 4o
ATHbo M2, [HOEE] 2BV TId, MECIZ 2405 I MZ R L. MEW X1 DA TH b, bk
BYEMIZOWTIE, MEW & MEC & 12, [Ho&koZ] (1#4). [T7405 4] (1), [V=
= AOWA] (3#F) FAROTIHZRERRL TS, ARIOWSHIEMT T IZ. MEW 28T 8,
MECIZBWT, [BRICBETEE] 012 MAToOtteis,

(Z) AMZHEKIZDWTIZ, MEW IZBWT 3/F. MEC 2BV TS5 HERBIF5NTWw5, MEW @ 3
#F® 5 %, (Timon von Athen, S.146) (Der Kaufmann von Venedig, S.511) ® 2 fFix. <N 27 2 H & H Wk
BHEERBEWHRLZDOTHD, 0 2MFF, LHEICOETNTVD, ST72. 1L T 7
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N7 ADS BB 2 bW EERANOD 2 HO— MW 5 M5 HE . W-S- Y=~ b
eyl (@r By I8814E) 122w T, (Zo#F, Mk THrh Tz, ReMy =4
7 AT OFELEINTHT, IBUEICHEOARTTH DT Sz) EWIHIBT, Y= 7 RAET
DX ERL LT LW E, L7225 To ZOHIEEBEFICIZEITN TRV DTH S,

(l4) MEC & A#43R515 1. p.94, p.117, p.142, p.292, p.490. (S.98, S.122, S.146, S.304, S.511.) 2RI L
To XM T AMEEEEOEED S5 Hh 5 X 912, (Timon of Athens, p.142) (The Merchant of Venice,
p-490.) D 2%, N7 AR GIEEX EERMALZVRE L2 DO TH b 125 p94, p.117, p.292, i,
AP OMEB L TIE ST ROV TORRD L hOEEHICHDL OO TH L, Lh > T,
CO5MFETRTEMETNI DR EN TV D, T T THEEINEIE, MEW @ 8772 (MEC TE %
Ep732) WKKRD L) BITEYLT LY 24 7 AT OZHPFHRDOR TRV ETH D, (see A
Compendious or Briefe Examination of Certayne Ordinary Complaints of Divers of our Countrymen in these our
Days, By W. S., Gentleman. (London,1581.) The dialogue form of this work led people for a long time to
ascribe it to Shakespeare, and even in 1751, it was published under his name.) (p.732)

(#) MEW & MEC O3CHKH §% - A% Hkz @i L <. WHBLEFHOGHIE, MEW O¥6, 3L
BREH$%D 8 HIC A HEMAD 1 2 MR TIME %L, 5UHEIOEBTRT &, ROMY TH 5,
S.45, 62, 98, 122, 146, 304, 304, 511, 772,

MEC O¥56. NG HEKD 5 HE TR TLBMBESICE TN TR 20T, JIHAKREFHIZE R L 91
Thhbo LT ZEXINT S MEW OBEBTRT ERD X H %5, S.62,98, 122, 146, 242-3, 304, 304,
448, 511,

MEW & MEC (23652 Dld, 7. S.62, 98, 122, 146, 304, 304, 511, Z1w 2. MEW (2484 21
Frid 2 . S.45, 772, MEC (ZH5A 8T A 2 8, S.242-3, 448, L 724> T. MEW & MEC & D%
HEUI AR E 5, HIZT 5 L. S45,62, 98, 122, 146, 242-3, 304, 304, 448, 511, 772

(X) MEW & MEC & O3B IS A FHIET & FaE SCHRICAK D 3838 S 72 ko 14487 & 3 %6
(D S.45, @ S.62, (3 S.98, @ S.122, () S.146, (6 S.183, (D S.290, (® S.304, (9) S.304, 10 S.448, @) S.511, 12
MEW, Band25, S.437-438, @3 Le Capital, p.319, @ S.772,

FRERSCHRI AR A 2 BRSBTS, © [HERE W) #EH] S183, @ [RKuy =7 2] 8290, @ [¥ 7
t )V | MEW, Band25, S.437-438, @ [ 1 & & 2] Le Capital, p.319.

WZFBRESCRRIZ R T A DUE, MEC IZHEF 7 S.242-3 (BEihiR#TIX p.237) TH S, MEW Ol
HE)E ¢ (Und nun: In einer befiren Welt wunsch’ ich mir mehr von eurem Umgang. Addio! (Tix., F

o HOMTH oL BH/HEFEVERDLI, LI %RB 1)) &5 HEBsr% (And now, gentlemen, “fare-
well, and may we meet again in yonder better world, but not before”) &FRL T, (These are paraphrased
lines from Shakespeare’s AsYou Like It, Act 1,Scene 2 (¥ =4 7 A¥7 [BEICHT T ] 1582
BoGiEzERLTWS)) (p778) Lw)iata L Twa, Fifi [—8] IZBWTBE LTHREL
T2 TH B,
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SIRDAHDRX—E

RIRIZFIHSN Y 2 A 7 AETEMOB LT 2 28T THB & 72w, 7272L. @O RKuar =7 2],
WMy 7ZxXY =], @W[¥r Ay 7| BEGAMOLE. WIEY =4 7 AT OXHITH-> T,
TR VOTHEPND, L7zdd> T ZUMET 223 LS 01k, O20@6060@O©0RBB D121
Thbo UG, Y x—27 AT - HNMEER [V - v x—27 287 — @il (&F3+ 4]
(B =FAE, 19894511 o
(DFalstaff — Thou knowest my old ward; here I lay, and thus I bore my point.

BHi (), BOFEOPEM (7—F) ZHoTAHEL ) C ) BIRSEENT D L £
DRR (E-3 &) ZIANT72,
(The First Part of King Henry IV, Act 2, Scene 4) . (161H),

(2Fulstaff. — Why, she’s neither fish nor flesh; a man knows not where to have her.
ZoT, ATHRITIEIUHTD vy, ESIEEL T 6 AW 572,
(The First Part of King Henry IV, Act 3, Scene 3).  (169H),

(3Dogberry.— ; to be a well-favoured man is the gift of fortune; but to write and read comes by nature.
BIEAPOBEIIEGOBHTHLAE D, L LH S LIIHARICEDLZAE SN L,
(Much Ado About Nothing, Act 3, Scene 3),  (487H),

(®Lysander. — Ay! for aught that I could ever read,
Could ever hear by tale or history,
The course of true love never did run smooth;
B4 % | # (1ZA) ZFATD,
AR THW I EZATYH,
HE (1ZAL)) ODBEEVELEDDIF, LTHAEL T2 IR 0nE L,
(A Midsummer-Night’s Dream, Act 1, Scene 1) (81H)-

® Timon. — Gold? yellow, glittering, precious gold?
Thus much of this will make black white, foul fair,
Wrong right, base noble, old young, coward valiant,
Ha, you gods! Why this? What this, you gods!
Why, this

Will lug your priests and servants from your sides,



RO B g8 8B W2 - 340y

Pluck stout men’s pillows from below their heads;
This yellow slave

Will knit and break religions, bless the accursed,
Make the hoar leprosy adored, place thieves

And give them title, knee and appreciation

With senators on the bench: this is it

That makes the wappen’d widow wed again;
Come, damned earth,

Thou common whore of mankind,
wE (2A)? Hfin, EH5ELT5, HELGESE (ZA) Lehwvp?
CWVOR A H YD 2. BHEIT. BLH I,
MHIEIZ, BLEIZ, v A (120 & (F5) dHITEANDL LKL,
1 MRk H, e, EHTT? 3w, Mk b, EHTT?
Nl /N AR VAV T SRV IR
MEILIZS I D BEANDOHRRIES D25, RAGREHNG v IEoTOIrNTLEVFTE,
FRRLKEVSIHADHDO T HMZT] Y ZRVWTWE T L,
NI X
BWzHs ETd T 252 HbE) BT 5,
2 (VE) FLYWIEE YD VBIZHT 5, A (T HW) Azt dbFEEE L,
TR (EAH1F9) ITH MR ERESLHE L I ICE~NS,
HEE (5521F) ZHEIELDOH VDT

RV, H, BNt (0B B,

(Timon of Athens, Act4, Scene3),  (923H),
RBREE B 4T D “Thou common whore of mankind”. <~V 27 2 DFFH Tld. ,Gemeine Hure du
der Menschen“ &\ 9) #4322\ T JiED whore, FA 2 iED Hure 13 584, i#5e] & EW T
%0 <O [&RG] FE T, Y= A4 7 A7 THZIE, “Thou common ~ of mankind”, <7 A
TlE. ,,Gemeine ~ du der Menschen®, 2% 0, [ A oL@EO~ ] OB IFREN L EFETH
o FEIE, HHBESICHD L7231, RSN T L voTRZVWIAEEZONS,)

(6)Jaques.— All the world’s a stage,

And all the men and women merely players:
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A FIZE L HEE T,
E) L TITRTOBLDPHETT,
(As You Like It, Act 2, Scene 7). (510H),

(®Shylock. — Ay, his breast:
So says the bond.
v, TtZEwEg,
SHAFFITHF TSIV E T,
(The Merchant of Venice, Act 4, Scene 1), (411 ),

(9Shylock.—— My deeds upon my head!
I crave the law. The penalty and forfeit of my bond.
FHindEs (OFBEA) U, mEBIY TS|
FHHIIERZEOR L 9, GEE@E) OFE 2 2R L 9,
(The Merchant of Venice, Act 4, Scene 1) (411 H),

ADShylock. — you take my life
When you do take the means whereby I live.
AEWEOER (B ET) ZWMENLD 7
o N Db D7,
(The Merchant of Venice, Act 4, Scene 1), (412HE),

(2Bigot.— Out, dunghill! Darest thou brave a noble?
Ha, FHE (TRLZD) BWHLD | BT L CmiLE B3,
(The Life and Death of King John, Act 4, Scene 3),  (119H),

(3King Richard.— Fight, gentlemen of England!
fight, bold yeomen!
LA, BHGAF) 20RE (2H50) & |
BELA, BELBLED |
(The Tragedy of King Richard III, Act 5, Scene 3),  (362E),

King Henry. — And you, good yeomen,
Whose limbs were made in England, show us here

That mettle of your pasture; let us swear
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That you are worth your breeding; which I doubt not;
o, A YT RTHE (ALAL) 2@ 0S5 X,
BAADR ) % R T, STHICHELBZ, LbhbNIZHE S5,
Sy ek (2) I ENDBITHER
(The Life of King Henry V, Act 3, Scene 1),  (219E),

(5Le Beau.— Sir, fare you well:
Hereafter, in a better world than this,
I shall desire more love and knowledge of you.
— B, WL
Bt MOPRBNEL bR LT LBH o720,
WO THBRBLESRZ LI LEE),
(As You Like It, Act 1, Scene 2) . (504H) o

GBRL) 77 » AREMR [EAGR] % 85 [ARRMER] H27% [RNR2S O] 12B17% (Y =4 7 AE
TOHYEEER]) 12OV T, BROBIEMRE LEZIS, [HixAd Fxvrzxa=xrrvasef)] 1/7
% [7 9 v AREMUE RG] (Karl Marx Friedrich Engels Gesamtausgabe (MEGA), Zweite Abteilung Band 7, Karl
Marx, Le Capital,Paris 1872-1875, Dietz Verlag Berlin 1989) % B89 % ¥ % 15720 [l S.1287 (2, 51 il
EBIHILZ MRS A RO ENT W5, [(Proud Peasantry) de Shakespeare. Bei Shakespeare: proud
yeomanry. William Shakespeare: King Henry V. Act 3, scene 1; derselbe: King Richard IIL. Act 5, scene 3.] Z ®DiE
KB L, [V F v — FE2H] BIO [NV —T] ZBT UL TL2REALZESHIHE LTI ENTE
b0 72720, WEOMEIEZICK LD, [VFry—F=] BIO [Ny —Ht], #hehz e
KT ARA T2 2 LD TELDIE, FWEFIRELDANR W,
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